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BevezeTés
Köszönjük, hogy ezt az automata kávéfőző és 
cappuccino főző gépet választotta. 
Kellemes időtöltést kívánunk az új készülékkel. 
Szánjon rá néhány percet ennek a használati kézi-
könyvnek elolvasására. 
Ily módon elkerülhetők lesznek a veszélyek vagy a 
gép megrongálódásai.

az útmutatóban alkalmazott jelek
Fontos információkat jeleznek ezek a jelek. Szigorú-
an kötelező betartani ezeket az utasításokat!

 Veszély!
Mellőzése életveszélyes áramütés miatti sérülések 
előidézője vagy azok oka lehet.

  Figyelem!
Mellőzése sérülések vagy a gép meghibásodásainak 
előidézője vagy azok oka lehet.

 Leforrázás veszélye!
Mellőzése leforrázás veszélyének előidézője vagy 
annak oka lehet.

 Megjegyzés :
Ez a jel fontos javaslatokat és információkat jelez a 
felhasználónak.

zárójeles betűk
A zárójelbe tett betűk megfelelnek A készülék leírása 
c. részben jelenlevő jelmagyarázat jeleinek (3. old.).

problémák és megoldások
Problémák esetén próbálja előbb megoldani azokat 
a 159. oldalon, a “Kijelzőn látható üzenetek” c. rész 
és a 160. oldalon, a “Problémamegoldás” c. rész út-
mutatásait követve.
Amennyiben ezek a műveletek nem hoznak ered-
ményt vagy, további felvilágosításokra van szüksé-
ge, forduljon a szervízszolgáltatóhoz a csatolt, “Ügy-
félszolgálat” lapon található telefonszámon.
Amennyiben az Ön országának neve nem található 
a lapon, telefonáljon a jelzett telefonszámra, meg-
adva a garanciaszámot. Esetleges javítások szük-
ségessége esetén forduljon kizárólag a De’Longhi 
szervízszolgáltatóhoz. Az elérhetőségek a gép tarto-
zékai között található garancialevélen olvashatók.

BizTonság
alapvető biztonsági tudnivalók 

 Veszély! 
Annál fogva, hogy a készülék árammal működik, 
nem zárható ki, hogy áramütést okozhat.

Tartsa be tehát, a következő biztonsági utasításokat:
•	 Ne	érjen	a	készülékhez	nedves	kézzel	vagy	láb-

bal.
•	 Ne	érjen	a	dugaszhoz	nedves	kézzel.
•	 Ellenőrizze,	hogy	a	felhasznált	áramcsatlakozta-

tási alj könnyen megközelíthető, mert kizárólag 
így lehet alkalomadtán a dugaszt eltávolítani. 

•	 A	 dugasz	 eltávolítását	 közvetlenül	 annak	 az	
áramcsatlakoztatási aljból való kihúzásával vé-
gezze. Soha ne húzza a kábelt, ez megrongálód-
hat.

•	 A	készülék	 teljes	 lecsatlakoztatásához	a	 főkap-
csolót, ami a készülék hátsó részén található, 
lenyomásával helyezze 0 állásra (6. ábr.).

•	 Meghibásodás	esetén	ne	próbálkozzon	a	készü-
lék javításával. 

 Kapcsolja ki a készüléket, távolítsa el a dugaszt 
az áramcsatlakoztatási aljból és forduljon a mű-
szaki szervízszolgálathoz. 

•	 A	dugasz	vagy	a	tápkábel	megrongálódása	ese-
tén a kicserélést kizárólag a De’Longhi műszaki 
szervízszogálat végezheti kockázatok elkerülése 
végett.

 Figyelem! 
A csomagolóanyagok (műanyagtasakok, rugalmas 
polisztirol) gyermekektől távol tartandók.

 Figyelem! 
Ne	engedje,	hogy	a	készüléket	csökkentett	mentális-
fizikai-szenzoriális képességekkel, vagy csekély 
tapasztalattal vagy ismeretekkel, rendelkező szemé-
lyek (beleértve a gyermekeket) használják, hacsak 
őket az épségükért felelős személy fel nem ügyeli 
vagy fel nem világosítja a készülék használati mód-
jairól. A gyermekeket tartsa figyelemmel, hogy a 
készüléket ne használják játékszerként.

 Leforrázás veszélye!
Ez a készülék forró vízet állít elő, működése közben 
vízgőz képződhet. 
Ügyeljen arra, hogy ne érjen a kifröccsenő vízhez 
vagy a forró gőzhöz.
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rendelTesésszerű használaT
Ez a készülék rendeltetésszerűen kávéfőzésre és ita-
lok felmelegítésére készült.
Bármilyen egyéb használata nem rendeltetésszerű 
használatnak minősül.
Ennek a készüléknek a kereskedelemben való hasz-
nálata nem engedélyezett.
A gyártó nem vállal felelősséget a készülék szabály-
talan használata miatt keletkezett károkért.
Ez a készülék kizárólag háztartásokban használható. 
Használata nem engedélyezett:
•	 konyhaként	használt	helyiségekben	kereskedel-

mi, irodai és egyéb dolgozók által 
•	 vidéki	szálláshelyeken
•	 szállodákban,	 motelekben	 és	 egyéb	

vendéglátóipari kirendeltségekben
•	 kiadó	szobákban

használaTi uTasíTások
Olvassa el figyelmesen ezeket az utasításokat a ké-
szülék használata előtt.
-  ezeknek az utasításoknak mellőzése sérülések 

vagy a gép megrongálódásának oka lehet.
 A gyártó nem vállal felelősséget az ezeknek a 

használati utasításoknak mellőzése miatt kelet-
kezett károkért.

 Megjegyzés: 
Gondosan őrizze meg ezeket az utasításokat. Ameny-
nyiben a készülék mások tulajdonába kerül, át kell 
adni a használati kézikönyvet is.

leírás
a készülék leírása 
(3 – a old. )
A1. Darálási fokozat beszabályozó kar
A2.  Szemes kávétartó
A3.  Szemes kávétartó fedele
A4.  Tölcsér és az adagoló fedele
A5.  Adagoló helye
A6. Csészemelegítő
A7. A7. Előre darált kávé betöltésére szolgáló töl-

csér
A8.  Főkapcsoló
A9.  Forró víz és gőz fúvóka
A10.  Víztartály
A11.  Tápkábel
A12.  Csészetartó tálca
A13.  Csepptartó tálca
A14.  Szolgálati lappantyú
A15.  Zacctartó tálca
A16.  Kávészolgáltató (beállítható magasság)
A17.  Kávéadagoló
A18.  Forrázó
A19.  Műszerfal

a tejtartó leírása
(3 – B old. )
B1. Tejhabosítóval ellátott fedél
B2.		 CLEAN	(Takarítás)	gomb
B3.  Tejúszó cső
B4.  Habosított tej szolgáltató cső
B5.  Tejtartó

a tartozékok leírása
(3 – c old. )
C1. Melegvíz köntő
C2. Adagoló mérőkanál
C3. Ecset a tisztításhoz
C4.  Vízköoldó
C5.  A vízkeménység ellenőrzésére szolgáló 

teszcsík (Total hardness test)

a műszerfal leírása
(3 – d old.   )
A műszerfalon, néhány gomb kettős funkciójú: ezt zá-
rójel jelzi a leírás szövegében.
D1. Kijelző: a berendezés használatára vonatkozó 

felhasználói útmutatás
D2.  gomb: ma8 öblítés megvalósítása. 

Ügyeljen arra, hogy ne érjen hozzá a kifröcs-
csenő, forró vízhez vagy a gőzhöz.

 (Amikor belép a beprogramozási MENÜBE a 



148

CHANGE (MÓDOSÍTÁS) gomb funkciójával ren-
delkezik: megváltoztatásához módosítani kell 
a menü paramétert).

D3.  gomb: forró víz előállítása italok ké-
szítéséhez (Amikor belép a beprogramozási 
MENÜBE az OK (RENDBEN) gomb funkciójával 
rendelkezik: le kell nyomni a kiválasztott cím-
szó megerősítésére).

D4.  gomb: egy vagy két csésze, hosszú kávé 
lefőzésére (a gomb kétszeres lenyomása).

D5.  gomb: egy vagy két csésze, rendes kávé 
lefőzésére (a gomb kétszeres lenyomása).

D6.  gomb: egy vagy két csésze, rövid kávé 
lefőzésére (a gomb kétszeres lenyomása).

D7. gomb: cappuccino vagy habosított tej 
készítésére (a gomb kétszeres lenyomása).

D8.   gomb:  kávéíz kiválasztása tetszés 
szerint.

D9.  a gép bekapcsolása vagy kikapcsolása 
(stand by).

D10. menü gomb: belépés a beprogramozási me-
nübe.

D11. Menü fényjelző: bekapcsol, ha belépnek a 
beprogramozási menübe.

D12. gomb: előre darált kávé kiválasztása 
(Amikor belép a beprogramozási MENÜBE a 
NEXT (KÖVETKEZŐ) gomb funkciójával rendel-
kezik: le kell nyomni a következő menü para-
méter megjelenítésére).

előkészíTő műveleTek
a készülék ellenőrzése
A kicsomagolás után ellenőrizze a berendezés épsé-
gét és az összes tartozék meglétét. Szemmel látható 
sérülések esetén ne használja a készüléket. Fordul-
jon a De’Longhi szervízszolgálathoz. 

a készülék beszerelése

  Figyelem!
A berendezés beszerelésekor tartsa be a következő 
biztonsági utasításokat:
•	 A	berendezés	hőt	bocsát	ki	a	környezetbe.	Miu-

tán elhelyezte a készüléket a munkafelületen, 
ellenőrizze, hogy legalább 3 cm távolság van 
a készülék felületei, az oldalsó falak és a hátsó 
rész között és legalább 15 cm a kávéfőző gép 
fölött.

•	 Az	esetleges	vízszivárgás	megrongálhatja	a	ké-
szüléket. 

	 Ne	helyezze	a	készüléket	vízcsapok	vagy	mosdó-

teknők közelébe.
•	 A	készülék	megrongálódhat,	amennyiben	a	bel-

sejében levő víz befagy. 
	 Ne	szerelje	be	a	készüléket	olyan	helyiségekbe,	

ahol a hőmérséklet fagypont alá süllyedhet.
•	 Úgy	 rendezze	 el	 a	 tápkábelt,hogy	 éles	 hegyek	

ne rongálják meg, vagy ne érjen hozzá forró fe-
lületekhez (pl. villany főzőlapok).

a készülék csatlakoztatása

  Figyelem!
Ellenőrizze, hogy a hálózati áramfeszültség jellemzői 
megfelelnek a készülék alján látható címkén jelzett 
értékeknek.

A készüléket kizárólag szakszerűen beszerelt, mini-
málisan, 10A teljesítményű és szabályosan földelt 
áramcsatlakoztatóhoz csatlakoztassa.
Az áramcsatlakoztatási alj és a dugasz összeférhe-
tetlensége esetén szakemberekkel cseréltesse ki a 
dugaszt megfelelő típusú dugaszra.

a készülék beüzemelése

 Megjegyzés :
•	 A	gépet	gyárilag	ellenőriztük	kevés	kávét	hasz-

nálva és természetes, hogy a kávéfőzőben kávé-
maradék található. Mindazonáltal garantáljuk, 
hogy ez a gép új.

•	 Javasoljuk,	hogy	a	lehető	legrövidebb	időn	belül	
szabályozza be a vízkeménységet a “Vízkemény-
ség beprogramozása” c. bekezdés útmutatásait 
követve (157. old.).

1. Csatlakoztassa a készüléket az áramhálózatra 
és helyezze a készülék hátsó részén található 
főkapcsolót i állásra (1. ábr.).

Ki kell választani a nyelvet (a különféle nyelvek jelei 
körülbelül 3 másodpercenként villognak):
2. amikor megjelenik a magyar nyelv jele, le kell 

nyomni ok (2. ábr.). Amint sor került a nyelv 
memorizálására a kijelzőn látható üzenet: “MA-
gyAr	Ny.	TELEpíTvE”.

A továbbiakban kövesse a készülék kijelzőjén megje-
lenő utasításokat:
3. “TÖLTSE FEL A TArTáLyT!”: húzza ki a víztartályt 

és töltse fel friss vízzel a MAX jelzésig, majd he-
lyezze vissza a helyére a tartályt (3. ábr.).

4.  “TEgyE	BE	A	vízAdAgoLóT”: ellenőrizze, hogy 
a forró víz adagoló be van helyezve a fúvókára 
és helyezzen alája egy, legkevesebb 100mL tér-
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fogatú edényt (4. ábr.).
5. “NyoMJA	LE	ok”: nyomja le az ok gombot (2. 

ábr.). A kijelzőn látható üzenet “KérEM, Vár-
JoN…”,	a gép elkezdi a forró víz előállítását a 
forró víz adagolón keresztül.

A gép befejezi a beüzemelést, majd megjelenik a kö-
vetkező üzenet “kikApCsoLás	foLyAMATBAN,	
kérEM,	várJoN…”	és	a	készülék	kikapcsol.	

Innentől kezdődően a gép használatra készen áll.

 Megjegyzés:  
•	 Első	 használatkor	 4-5	 kávét	 vagy	 4-5	

cappuccino-t kell készíteni, a gép kielégítő mű-
ködésének megvalósulásáig.

a készülék Bekapcsolása 

 Megjegyzés: 
A készülék bekapcsolása előtt ellenőrizze, hogy a 
készülék hátsó részén található főkapcsoló i állásra 
van helyezve (1. ábr.).

Minden alkalommal, amikor a készülék bekapcsol, 
automatikusan megvalósul egy előmelegítési ciklus 
és egy öblítési ciklus, amelyet nem szabad megsza-
kítani.

 Leforrázás veszélye! 
Az öblítés ideje alatt a kávészolgáltató kifolyó csö-
vekből kevés meleg víz folyhat ki, amely az alatta 
levő csepptartó tálcába kerül. Vigyázzon, hogy ne 
forrázza le magát a kifröccsenő víz által.
•	 A	gép	bekapcsolásakor	nyomja	le	a		 gom-

bot (5. ábr.): a kijelzőn a “MELEgíTés,	kérEM,	
várJoN!” üzenet látható..

A melegítés befejeződésekor, a készülék egy újabb 
üzenetet jelenít meg: “ÖBLíTés,	kérEM,	várJoN...”; 
ily módon, a melegítő melegítése mellett, a készülék 
megvalósítja a meleg víz befolyását a belső vezeté-
kekbe, míg ezek is felmelegednek.
A készülék felmelegedett, amikor a kijelzőn  “HASZ-

NáLATrA	kész,	rENdEs	íz” üzenet lesz látható.

a készülék kikapcsolása
Minden alkalommal, amikor a készülék kikapcsol, 
megvalósul az automatikus öblítés, amelyet nem 
szabad megszakítani.

 Figyelem! 
A készülék megrongálódását elkerülendő, nyomja le

gombot a kikapcsolás megvalósítására. 

 Leforrázás veszélye! 
Az öblítés ideje alatt a kávészolgáltató kifolyó csö-
vekből kevés forró víz folyhat ki. 
Vigyázzon, hogy ne forrázza le magát a kifröccsenő 
víz által.

A készüleket gomb lenyomásával lehet kikap-
csolni (5. ábr.). A készülék elvégzi az öblítést, majd 
kikapcsol.

 Megjegyzés: 
Amennyiben a készüléket hosszú ideig nem használ-
ja, a főkapcsolót is helyezze 0 állásra (6. ábr.).
Ne	helyezze	a	főkapcsolót	0	állásra,	ha	a	készülék	be	
van kapcsolva.

menüBeállíTások
A	kiválasztható	címszavak	a	következők:	óra,	Bekap-
csolás, Automata bekapcsolás, Vízkőoldás, Hőmér-
séklet, Késleltetett kikapcsolás, Vízkeménység, Gyári 
értékek.
A beprogramozási menübe való belépéshez nyomja 
la menu’ (menü) gombot a beprogramozási menü-
be való belépéshez: a gomb fölött látható fényjelző 
bekapcsol. 

óra
Amennyiben be szerené állítani a kijelző óráját, vé-
gezze el a következő műveleteket:
1. Lépjen be a menübe és tartsa lenyomva a neXT 

(köveTkező) gombot, amíg a kijelzőn látható 
nem lesz az  “órA” kiírás;

2.		 Nyomja	 le	 a	change (módosíTás) gombot 
(a gomb lenyomva tartásával az óra gyorsan 
módosítható): végül, a gomb elengedésekor a 
beállított óra villog;

3.		 Nyomja	le ok gombot a megerősítéshez;
4. A menüből való kilépéshez nyomja le a 

menu’(menü): gombot: la gomb fölött látha-
tó fényjelző kikapcsol.

így	be	van	állítva	az	óra,	 ami	 látható	 lesz	akkor	 is,	
amikor a gép ki van kapcsolva (stand-by).

Bekapcsolás
Amint beállította az “Automata bekapcsolás, Igen” 
funkciót, be kell állítani az automata bekapcsolás 
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időpontját a következő módon:
1. Lépjen be a menübe és tartsa lenyomva a neXT 

(köveTkező) gombot, amíg a kijelzőn meg 
nem jelenik a “BEKAPCSOLáS” üzenet;

2.	 Nyomja	le	a	 	change (módosíTás) gombot 
(a gomb lenyomva tartásával az óra gyorsan 
módosítható): végül, a gomb elengedésekor a 
beállított óra villog;

3. Nyomja	le ok gombot a megerősítéshez;
4. A menüből való kilépéshez nyomja le a menu’ 

(menü) gombot: la gomb fölött látható fény-
jelző kikapcsol.

A bekapcsolás időpontja ekkor be van programozva.

automata bekapcsolás
Az automata bekapcsolás időpontját be lehet állíta-
ni úgy, hogy a gép egy meghatározott idő elteltével 
használatra készen álljon (például, reggel) és azon-
nal lehessen vele kávét főzni.

 Megjegyzés! 
Ahhoz, hogy ez a funkció aktív legyen, az órát pon-
tosan be kell állítani (lásd	előző	bekezd.	“óra”).
Az automata bekapcsolás időpontjának beállítását a 
következő bekezdés leírását követve végezze.
1.  Lépjen be a menübe és tartsa lenyomva a neXT 

(köveTkező) gombot, amíg a kijelzőn látható 
nem lesz az “AuTOMATA BEKAPCSOLáS” üzenet 
(ha a funkciót már aktiválta);

2. Nyomja	 le	 a	change (módosíTás) gombot 
a kiválasztás módosítására:a kijelzőn az új kivá-
lasztás villog;

3.		 Nyomja	le ok goMBoT	A	MEgErősíTéshEz;
Az automata bekapcsolás időpontjának beállítását a 
következő bekezdés leírását követve végezze.
A kijelzőn látható  jel az óra mellett jelezve, hogy 
sor került az automata bekapcsolás  beprogramozá-
sára (in stand-by).

vízkeménység
A vízkőoldás használati utasításait nézze meg a 156. 
old.

hőmérséklet
Amennyiben módosítani szeretné a kávéfőzéshez 
használt víz hőmérsékletét, végezze el a következő 
műveleteket:
1.  Lépjen be a menübe és tartsa lenyomva a neXT 

(köveTkező) gombot, amíg a kijelzőn meg 
nem jelenik a  “Hőmérséklet beállítása” üzenet;

2.	 Nyomja	 le	a change (módosíTás) gombot, 

amíg a kijelzőn megjelenik a kívánt hőmérséklet 
(alacsony, közepes, magas, legmagasabb);

3.		 Nyomja	le	 ok gombot a megerősítéshez;
4. A menüből való kilépéshez nyomja le a 

menu’(menü) gombot: la gomb fölött látható 
fényjelző kikapcsol.

késleltetett kikapcsolás (stand by)
A gép gyárilag úgy van beállítva, hogy 2 óra haszná-
laton kívül helyezés után automatikusan kikapcsol. 
Ezt az időt módosítani lehet úgy, hogy a készülék 15 
vagy 30 perc, vagy 1, 2 vagy 3 óra eltelte után kap-
csoljon ki.
1. Lépjen be a menübe és tartsa lenyomva a neXT 

(köveTkező) gombot, amíg a kijelzőn meg 
nem jelenik a “késLELTETETT	kikApCsoLás…”	
üzenet;

2.	 Nyomja	le	a	  change (módosíTás) gombot 
a kívánt idő kiválasztására: ennek befejezésekor 
az új kiválasztás villog;

3.	 Nyomja	le	 ok gombot a megerősítéshez;
4. A menüből való kilépéshez nyomja le a 

menu’(menü) gombot: la gomb fölött látható 
fényjelző kikapcsol.

így	az	automata	kikapcsolás	be	van	programozva.

vízkeménység
A vízkeménység beállítására vonatkozó utasításokat 
nézze meg a 18. oldalon.

gyári értékek (reset)
Ezzel a funkcióval a menü összes gyári beállításai és 
az összes gyárilag beállított mennyiség beprogra-
mozások visszahozhatók (kivéve a nyelvet, amely a 
már beállított módon megmarad).
1. Lépjen be a menübe és tartsa lenyomva a neXT 

(köveTkező) gombot amíg a kijelzőn látható 
nem lesz a  	“gyári	érTékEk,	NEM”	kiírás;

2.		 Nyomja	le	a	gombot	a	“gyári	érTékEk,	igEN	” 
kiválasztásra való módosításra:az új kiválasztás 
villog;

3.		 Nyomjla	le ok gombot az eredeti beállításokhoz 
való visszatérésre.

nyelv beállítása
A nyelv beállítására vontakozó utasításokat olvassa 
el a 19. oldalon.
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kávéfőzés

kávéíz kiválasztása
A gép gyárilag rendes ízű kávé lefőzésére van beál-
lítva.
A következő ízek közül lehet választani:

Nagyon	könnyű	íz

Könnyű íz

rendes íz

Erős íz

Nagyon	erős	íz

Az íz módosítására nyomja le többször egymás után  
 gmbot (7. ábr.) , amíg a kijelzőn látható 

nem lesz a kívánt íz.

csészénkénti kávémennyiség kiválasztása
A kávémennyiség módosítására nyomja le a megfe-
lelő gombot (8. ábr.), a következő táblázat utasításai 
szerint:

megfelelő kávé mennyiség (ml)

 rÖVID 40 (beprogramozható
 20 és 180 között)

 rENdEs 90 (beprogramozható
 20 és 180 között)

 hosszÚ 120 (beprogramozható
 20 és 180 között)

 Megjegyzés: 
Ha két csésze kávét kíván főzni, nyomja le gombot 
kétszer egymás után a lehető leggyorsabban.

mennyiség beprogramozása
Ha módosítani szeretné a lefőzött kávémennyiséget, 
végezze el a következő műveleteket:
1. Helyezzen egy csészét a kávé kifolyócsövek alá 

(9. ábr.).
2. Tartsa lenyomva a mennyiség módosítására 

szolgáló gombot, amíg a kijelzőn meg nem 
jelenik a “MENNyiség	progrAM”  üzenet és a 
gép el nem kezdi a kávéfőzést; majd engedje el 
a gombot;

3. Amint a csészébe a megfelelő mennyiségű kávé 
folyt, nyomja le újból az előzőleg  lenyomott 

gombot.
Innentől kezdődően a mennyiség be van progra-
mozva az új beállítás alapján.

a kávédaráló beállítása
A kávédarálót nem kell beállítani, legalábbis eleinte, 
mert gyárilag úgy van beállítva, hogy megvalósul-
jon a minőségi kávéfőzés. 
ugyanakkor, az előző kávék lefőzése után, ha a le-
főzött kávé túl sűrű vagy a kávé túl lassan folyik 
(cseppenként), el kell végezni a kávédarálási fokozat 
kiigazítását a karral (10. ábr.).

 Megjegyzés! 
A beszabályozó kart kizárólag a kávédaráló működé-
se közben szabad forgatni.

Ha a kávé túl lassan folyik ki, vagy 
egyáltalán nem folyik ki,forgassa 
el az óramutató járásával meg-
egyező irányba a 7-es szám felé 
egy kattanásig.
Ha sűrűbb és krémesebb kávét 
szeretne, forgassa el az óramuta-

tó járásával ellentétes irányba az 1-es szám irányába 
(egyszerre csak egy kattanásig, ellenkező esetben a 
kávé cseppenként fog kifolyni). 

Ennek a kiigazításnak hatása csak 2 kávé egy-
más utáni elkészítése után vehető észre. Ameny-
nyiben ezután, az eredmény nem a meg-
felelő, a kiigazítást meg kell ismételni úgy, 
hogy a kart még egy kattanásig elforgatja.

kézi öblítés

 Leforrázás veszélye! 
Az öblítés ideje alatt a kávészolgáltató kifolyó csö-
vekből kevés forró víz folyhat ki, ami a csepptartó 
tálcába kerül. Ügyeljen arra, hogy ne forráza le ma-
gát a kifröccsenő víz által.

Fóróbb kávé lefőzésére, javasoljuk, hogy a kávéfőzés 
előtt végezzen öblítést az  gomb lenyomásával: a 
szolgáltatón keresztül forró víz folyik ki, ami felmele-
gíti a gép belső részeit és így, a lefőzött kávé forróbb 
lesz.

javaslatok forrób kávé készítésére
Forróbb kávé lefőzésére, javasoljuk, hogy :
•	 végezzen	öblítést	a	szolgáltatás	előtt:	lásd	előző,	
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“Kézi öblítés” c. bekezdést.
•	 helyezzen	 a	 csészemelegítőre,	 amíg	 a	 csészék	

melegítése befejeződik; 
•	 melegítse	 a	 csészéket	 forró	 vízzel	 (használja	 a	

forró víz funkciót);
•	 állítsa	be	a	menüben	a	“legmagasabb”	hőmér-

sékletet.

kávéfőzés szemes kávéból

 Figyelem! 
Ne	használjon	karamelizált,	 vagy	 cukrozott	 szemes	
kávét, mert eltömheti a kávédarálót és ily módon, az 
használhatatlanná válik.
1. A megfelelő tartályba tegyen szemes kávét (11. 

ábr.).
2. Tegyen a  kifolyócsövek alá:
 - 1 csészét, ha 1 adag kávét szeretne elkészíteni 

(9. ábr.);
 - 2 csészét, ha 2 adag kávét szeretne elkészíteni 

(12. ábr.).
3. Le kell a kifolyót ereszteni úgy, hogy a lehető 

legközelebb kerüljön a csészékhez: így, jobb mi-
nőségű krém kapható (13. ábr.).

4. Le kell nyomni a kívánt kávéfőzési módra vonat-
kozó gombot egyszer vagy kétszer ( 8. ábr.).  

5. Elkezdődik a kávéfőzés és a kijelzőn látható a 
kiválasztott hosszúság és az íz.

 Megjegyzés: 
•	 Amíg	a	készülék	a	kávét	főzi,	a	szolgáltatást	bár-

melyik pillanatban le lehet állítani a szolgáltatá-
si gombok egyikének lenyomásával.

•	 Amint	a	kávéfőzés	befejeződött,	amennyiben	a	
csészében levő kávémennyiséget növelni szeret-
né, elegendő lenyomni a két szolgáltatási gomb 
egyikét (3 másodpercen belül).

A kávéfőzés befejezésekor a készülékkel újabb kávét 
lehet főzni.

 Figyelem! 
Ha a kávé cseppenként, vagy túl gyorsan folyik ki, 
kevés krémmel, vagy túl hideg, olvassa el a “Prob-
lémamegoldás” fejezetben levő tanácsokat (160. 
old.).
Használat közben a kijelzőn néhány vészjelzés jele-
nik meg, amelyek jelentéseit meg lehet nézni a “Ki-
jelzőn látható üzenetek” c. bekezdésben (159. old.).

kávéfőzés előre darált kávéból

 Figyelem!  
•	 Ne	tegyen	elődarált	kávét	a	kikapcsolt	készülék-

be, elkerülve, hogy az a gép belsejébe kerüljön, 
beszennyezve azt. Ebben az esetben a készülék 
megrongálódhat.

•	 1 kis adagnál több kávét soha 
se tegyen be, ellenkező eset-
ben, a készülék belseje be-
szennyeződhet, vagy éppen 
eltömődhet.

 Megjegyzés! 
Amikor elődarált kávét használ, egyszerre csak egy 
csésze kávét lehet készíteni.

1.	 Nyomja	 le	 	 gombot (14. ábr.): a kijelzőn 
látható üzenet “hAszNáLATrA	 kész.	 ELőrE	
DAráLT”.

2. Tegyen be egy csapott kanál előre darált kávét a 
tölcsérbe (15. ábr.).

3. Tegyen be egy csészét a kávé kifolyócsövek alá 
(9. ábr.).

4.	 Nyomja	le	a	kávészolgáltató	gombok	egyikét	(8.	
ábr.).    

5. Elkezdődik a kávéfőzés.
Amint befejeződött a kávéfőzés, a gép a következő 
használatra készen áll: az előredarált kávé funkció 
kikapcsolására nyomja le még egyszer   gom-
bot.  
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Tejes iTalok készíTése

 Megjegyzés! 
Kevésbé habos tej, vagy túl buborékos tej előállítását 
elkerülendő minden alkalommal meg kell takarítani 
a tejtartó fedelét és a forró víz kifolyó csövet a “Tej-
tartó takarítása” c., 152. és 155. oldalon olvasható 
bekezdés útmutatásait követve.

a tejtartó feltöltése és beakasztása
1. Vegye le a fedelet (16. ábr.);
2. Töltse fel a tejtartót megfelelő mennyiségű 

tejjel, vigyázva, hogy ne haladja túl a tejtartón 
látható MAX jelzést (17. ábr.).

 Megjegyzés! 
•	 Ahhoz,	hogy	bő	és	sűrű	hab	jöjjön	létre	sovány,	

vagy félzsíros tejet használjon, amely hűtőszek-
rény hőmérsékletű (körülbelül 5° C). 

3. Ellenőrizni kell, hogy a tej úszócső megfelelő 
módon el legyen a helyére helyezve a tejtartó 
alján (18. ábr.).

4. Tegye vissza a fedelet a tejtartóra.
5. Vegye le a forró víz adagolót a kifolyó csőről).
6. Helyezze el a tartót ütközésig lenyomva a kifolyó 

csőre (20. ábr.).

cappuccino készítés
1. A tejtartó beakasztása után (lásd előző bekez-

dés), helyezzen el egy megfelelő méretű csészét 
a kávészolgáltató kifolyócsövek alá és a habosí-
tott tej szolgáltató cső alá.

2.	 Nyomja	le	  (gombot (21. ábr.). A gépen lát-
ható	üzenet:	“CAppUCCiNo”.

	 Néhány	másodperc	múlva,	habosított	 tej	 folyik	
ki a tej kifolyócsöveken keresztül és feltölti az 
alatta levő csészét. A tej kifolyása automatiku-
san megszakad és a továbbiakban kávé kezd 
kifolyni a csöveken keresztül.

 Megjegyzés! 
Ha a tej szolgáltatás közben meg szeretné szakítani 
a szolgáltatást, nyomja le a , gombot, máskü-
lönben szakítsa meg a kávéfőzést a kávészolgáltató 
gombok egyikének lenyomásával.
A cappuccino kész: édesítse ízlés szerint, és ameny-
nyiben kívánja, a habra szórjon kevés kakaóport.

habosított tej készítése
Habosított tej készítésére végezze el az előző be-
kezdésben leírt műveleteket, kétszer egymás után 
lenyomva   gombot (21. ábr.). A gépen látható 
üzenet:	“hABosíToTT	TEJ”. 

Tejtartó takarítása használat után

 Figyelem! Leforrázás veszélye! 
A tejtartó belső vezetékeinek takarítása során kevés 
forró víz folyik ki a habosított tej kifolyón (B5) ke-
resztül. Ügyeljen arra, hogy ne forrázza le magát a 
kifröccsenő víz által.

Amikor	a	kijelzőn	látható	“Nyomja	le	CLEAN	(takarí-
tás) gombot” villogó üzenet (tej funkció használata 
után):
1. Hagyja a gépen a tejtartót (nem szükséges kiürí-

teni a tejtartót);
2.  Helyezzen egy csészét, vagy egyéb edényt a ha-

bosított tej kifolyó csövek alá;
3.		 Nyomja	 le	 a	 “CLEAN”	 (takarítás)	 gombot	 (22.	

ábr.) és tartsa lenyomva legalább 8 másodper-
cig: a kijelzőn látható üzenet “Takarítás folya-
matban”;

4.  Vegye le a tejtartót és a kifolyócsövet takarítsa 
mindig szivaccsal (23. ábr.).

 Megjegyzés! 
•	 Amikor	a	kijelzőn	látható	a	“Nyomja	le	a	CLEAN	

(takarítás) gombot” villogó üzenet, mindazo-
náltal folytatni lehet a kávéfőzést vagy a tej 
előállítást; amennyiben több csésze tejes italt 
szeretne előállítani, takarítsa meg a tejtartót az 
utolsó használat után.

•		 A	tejtartóban	maradt	tej	hűtőszekrényben	tárol-
ható.

•		 Némelyik	esetben	a	takarításhoz	meg	kell	várni	
a	gép	felmelegedését	a	CLEAN	(takarítás)	gomb	
lenyomva tartásával.

csészénkénti kávémennyiség beprogamozása
A gép gyárilag standard mennyiségű kávé lefőzésére 
van beállítva. Amennyiben módosítani szeretné ezt 
a mennyiséget, végezze el a következő műveleteket:
1. Helyezzen el egy csészét a kávészolgáltató kifo-

lyócső és a tej szolgáltató cső alá.
2.	 Nyomja	le	 gombot és tartsa lenyomva leg-

alább 8 másodpercig, amíg a kijelzőn meg nem 
jelenik “TEJ	 CAp	 pUCCiNo-hoz	 MENNyiség	
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PrOGrAM” üzenet.
3. Engedje el a gombot. A gép elkezdi a tej előállí-

tását.
4. A csészénkénti, megfelelő tejmennyiség elérése 

után nyomja le ismét  gombot.
5.	 Néhány	 másodperc	 múlva	 a	 gép	 kávét	 kezd	

főzni, ami a csészébe folyik és a kijelzőn látha-
tó “Kávé cappuccino-hoz Mennyiség program” 
üzenet.

6. A csészénkénti, megfelelő kávémennyiség el-
érése után nyomja le ismét  gombot. A ká-
véfőzés megszakad.

Innentől kezdődően a gép újra be van programozva 
az új mennyiség alapján.

forró víz készíTése

készítés

 Figyelem! Leforrázás veszélye!
Ne	hagyja	a	gépet	felügyelet	nélkül	a	forró	víz	elő-
állítása közben. A forró víz kifolyócső felmelegszik a 
szolgáltatás ideje alatt, tehát a szolgáltatót a fogó-
ján kell megfogni.

1. Helyezzen egy edényt a víz kifolyócső alá (a le-
hető legközelebb, kifröccsenést elkerülendő) (4. 
ábr.).

2.	 Nyomja	le gombot (2. ábr.) . A kijelzőn lát-
ható üzenet “forró	víz…”.

4. Víz folyik ki a kifolyón keresztül: a szolgáltatás 
automatikusan leáll körülbelül 250 ml forró víz 
előállítása után.

5. A forró víz előállítást megszakítandó nyomja le 
ismét  gombot. 

 Megjegyzés! 
•	 ha	be	van	kapcsolva	az	energiatakarékosság,	a	

gép lehet, hogy csak néhány másodperc eltelte 
után kezdi  a szolgáltatást.

•	 3	percnél	tovább	ne	szolgáltasson	forró	vízet

mennyiség módosítása
A gép gyárilag 250ml forró víz előállítására van beál-
lítva. Amennyiben módosítani szeretné ezt a meny-
nyiséget, végezze el a következő műveleteket:
1. Helyezzen a kifolyó alá egy edényt.
2. Tartsa lenyomva gombot, amíg a kijelzőn 

látható nem lesz a  “forró	 víz	 MENNyiség	

PrOGrAM” üzenet.
•	 Amint	a	csészébe	a	megfelelő	mennyiségű	forró	

víz került, nyomja le ismét  gombot.  
így,	a	gép	újra	be	van	programozva	az	új	mennyiség	
alapján.

TakaríTás

a gép takarítása
A gép következő részei rendszeres takarítást igényel-
nek:
-  zacctartó (A15),
-  csepptartó tálca (A13),
-  a szolgálati lappantyún keresztül megközelíthe-

tő, belső részek (A14),
- víztartály (A10),
-  kávé kifolyócsövek (A16) és a forró víz kifolyócső 

(A9),
- előre darált kávé betöltésére szolgáló tölcsér 

(A7),
-  forrázó (A14),
-  tejtartó(B).

 Figyelem! 
•	 A	gép	takarításához	ne	használjon	oldószereket,	

súrolószereket vagy szeszt. A De’Longhi szuper-
automata gépeken nem kell vegyszereket hasz-
nálni takarításhoz. 

•	 A	gép	egyik	része	sem	mosható	mosogatógép-
ben.

•	 Ne	 használjom	 fémtárgyakat	 a	 kávémaradé-
kok vagy lerakódások eltávolítására, mert azok 
megkarcolhatják a fém vagy műanyag felülete-
ket.

zacctartó takarítása
Amikor a kijelzőn megjelenik “ÜríTsE	 ki	 A	 zACC-
TArTóT !”, ki kell üríteni azt és meg kell takarítani. 
Amíg meg nem takarította a zacctartót az előző 
üzenet látható lesz és a gép nem használható. A gép 
jelzi a zacctartó kiürítésének szükségességét, akkor 
is, ha a zacctartó még nem telt meg, amennyiben 72 
óra eltelt az első szolgáltatás óta (ahhoz, hogy a 72 
óra pontosan számlálva legyen, a gépet nem szabad 
kikapcsolni soha a főkapcsolónak 0 állásra való he-
lyezésével). 
Takarítás megvalósítása (bekapcsolt gépen):
•	 Nyissa	ki	a	szolgálati	lappantyút	az	elülső	részén	

( 24. ábr.), húzza ki a csepptartó tálcát (25. ábr.), 
ürítse ki és takarítsa meg.
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•	 Ürítse	ki	és	alaposan	takarítsa	meg	a	zacctartót	
eltávolítva az összes maradékot, ami az aljra ra-
kódott.

 Figyelem! 
A csepptartó tálca kiürítésekor minden esetben  ki 
kell üríteni a zacctartót, még akkor is, ha az nincs 
teljesen megtelve.
Ha ezt a műveletet nem végzi el, megtörténhet, 
hogy a következő kávéadagok lefőzésekor a zacctar-
tó túlságosan megtelik és a gép elzáródik.

a csepptartó tálca takarítása 

 Figyelem! 
Ha a csepptartót nem ürítik ki rendszeresen a víz 
túlfolyhat a szélein és beszivároghat a gépbe, vagy 
oldalaiba. Megrongálhatja a gépet, a tartófelületet 
vagy a gép körüli részeket.

A csepptartó el van látva egy jelző úszóval (vörös szí-
nű), amely jelzi a csepptartóban levő víz szintjét (26. 
ábr.). Mielőtt ez az úszó kikerülne a csepptartóból, a 
csepptartót ki kell üríteni és meg kell tisztítani.
A csepptartó tálca eltávolítása:
1.	 Nyissa	ki	a	lappantyút	(24.	ábr.);
2.  Húzza ki a csepptartó tálcát és a zacctartót (25. 

ábr.);
3.  Ürítse ki a csepptartó tálcát és a zacctartót és 

mossa meg;
4.  Tegye vissza a csepptartó tálcát a zacctartóval 

együtt;
5.  Zárja be a lappantyút.

a gép belső részeinek takarítása 

 Áramütés veszélye! 
A belső részek tisztítása előtt, a gépet ki kell kapcsolni 
(lásd “Kikapcsolás”, 149. old.) és le kell csatlakoztani 
az áramellátásról. A gépet soha sem szabad vízbe 
meríteni.

1. rendszeresen (körülbelül 100 adag kávé lefő-
zése után) ellenőrizni kell a gép belső részének 
(ami, hozzáférhető a csepptartó kihúzása után) 
tisztaságát. Amennyiben szükséges a kávé lera-
kódást fogpiszkálóval távolítsa el.

2. Porszívóval ki kell szivatni a lerakódásokat (27. 
ábr.).

víztartály takarítása
1. rendszeresen (körülbelül havonta egyszer) meg 

kell tisztítani a víztartályt (A10) nedves törlő-
kendővel és kevés enyhe tisztítószerrel.

2. Alaposan öblítse le a víztartályt takarítás után a 
tisztítószer eltávolítása céljából. 

kávé kifolyócsövek takarítása
1. A kávé kifolyócsöveket szivaccsal vagy törlőken-

dővel takarítsa (28. ábr.).
2. Ellenőrizze, hogy a kifolyó rései nincsenek el-

záródva. Amennyiben szükséges fogpiszkálóval 
távolítsa el a kávémaradékot (29. ábr.).

előre darált kávé betöltésére szolgáló tölcsér 
takarítása
rendszeresen (körülbelül havonta) ellenőrizni kell, 
hogy az előre darált kávé betöltésére szolgáló tölcsér 
(A7) nincsen elzáródva. Amennyiben szükséges, a 
készlethez tartozó ecsettel meg kell tisztítani.

forrázó takarítása
A forrázót (A18) legalább havonta egyszer meg kell 
tisztítani.

 Figyelem! 
A forrázót nem lehet kivenni, amikor a gép be van 
kapcsolva.

1. Ellenőrizni kell, hogy a gép a megfelelő módon 
kikapcsolt (lásd “Kikapcsolás”, 149. old.).

2.	 Nyissa	ki	a	lappantyút	(24.	ábr.).
3.  Húzza ki a csepptartó tálcát és a zacctartót (25. 

ábr.);
4.		 Nyomja	befele	a	két,	vörös	színű	kapcsot	és	ezzel	

egyidőben húzza kifele a forrázót ( 30 ábr.).

 Figyelem!  
vízzEL	ÖBLíTsE	
NE	hAszNáLJoN	TiszTíTószErT	–	NE	TEgyE	Mo-
sogATógépBE
A forrázót ne tisztítsa tisztítószerrel, mert az meg-
rongálhatja.
5. Merítse vízbe a forrázót körülbelül 5 percig, 

majd csapvíz alatt öblítse le.
6.  Takarítás után tegye vissza a forrázót a helyére 

behelyezve a tartóra és az alsó rögzítőre; 
	 majd	tartsa	lenyomva	a	pUsh	(Nyomni)	gombot	

kattanásig.
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 Megjegyzés! 

Amennyiben a forrázó ne-
hezen helyezhető be, (be-
helyezése előtt) megfelelő-
en méretezni kell erősen 
benyomva az alsó és a felső 

részét az ábrán látható módon. 
 
7.  Amint behelyezte, ellenőrizze, hogy a két, vörös 

színű kapocs kifele kattant.
8. Tegye vissza a csepptartó tálcát és 

a zacctartót. 
9. Zárja be a lappantyút.

Tejtartó takarítása
Takarítsa meg a tejtartót tejes italok 
készítése után minden alkalommal a következő mó-
don:
1. Húzza ki a tejtartó fedelét.
2.  Húzza ki a tej szolgáltató csövet és az úszó csö-

vet.
3. Alaposan mossa meg az összes részt forró vízzel 

és enyhe tisztítószerrel. a gép összes részét 
be lehet tenni a mosogatógépbe annak 
felső polcára helyezve.

	 Nagyon	ügyeljen	arra,	hogy	a	résekben	ne	ma-
radjon tej. 

5. Ellenőrizze, hogy a szolgáltató cső és az úszó cső 
nincs elzáródva tejmaradék által. 

6. Tegye vissza a szolgáltató csövet és a tej úszó 
csövét.

7. Tegye vissza a fedelet a tejtartóra.

vízkőoldás
A gépen el kell végezni a vízkőoldást, amikor a kijel-
zőn (villog ) “végEzzEN	vízkőoLdásT”!” üzenet.

 Figyelem! 
A vízkőoldó olyan savakat tartalmazhat, amelyek 
szem és bőr irritálók. Teljes mértékben be kell tar-
tani a gyártó által megadott utasításokat, amelyek a 
vízkőoldó szer csomagolásán láthatók és figyelembe 
kell venni azokat a tudnivalókat, amelyek akkor al-
kalmazhatók, amikor a szer a bőrre, vagy a szembe 
került.

 Megjegyzés! 
Kizárólag De Longhi vízkőoldót szabad használni. 
Nem	 szabad	 szolfamin	 alapú,	 vagy	 ecetes	 vízkőol-
dót használni, a garancia nem érvényes ez esetben. 
ugyanakkor, a garancia érvényessége megszűnik, ha 
a vízkőoldást nem végezte szabályosan.

1. Kapcsolja be a gépet.
2. Lépjen be a menübe és tartsa lenyomva a neXT 

(köveTkező) gombot a kijelzőn  “vízkőoL-
dás	NEM” kiírás megjelenéséig;

2.		 Nyomja	le  change (módosíTás) gombot;
3.		 A	 kijelzőn	 látható	 üzenet	 “vízkőoLdás	 igen”	

üzenet.
4. Nyomja	le	ok	gombot	a	megerősítésre:a	kijelzőn	

látható üzenet “vízkőoLd.	NyoMJA	LE	ok”.
5. Megerősítés előtt teljesen ürítse ki a víztartályt 

(A10);majd a csepptartó tálcát (A13) és a zacc-
tartót, majd tegye vissza a helyükre.

 Öntse a víztartályba a vízben feloldott vízkőol-
dót (betartva a vízkőoldó csomagolásán látható 
utasításokat) és helyezze vissza a helyére.

 Helyezzen a forró víz szolgáltató alá egy, 1,5l-es, 
üres edényt.

 Figyelem! Leforrázás veszélye! 
A szolgáltatóból savas forró víz folyik ki. Ügyelni kell 
arra, hogy ne érjen hozzá a kifröccsenő vízhez.

6.	 Nyomja	le	ok GOMBOT;
7. A kijelzőn megjelenik “vízkőoLdás	foLyAMAT-

BAN…”.	 Elkezdődik	 a	 vízkőoldás	 program	 és	
vízkőoldó folyadék folyik ki a víz szolgáltatóból. 
A vízkőoldási program automatikusan egy sor 
öblítést és szünetet valósít meg, hogy a kávéfő-
ző gép belsejéből kiürítse a lerakódásokat. 

Körülbelül 30 perc múlva a kijelzőn látható lesz 
“TÖLTSE FEL A TArTáLyT!” üzenet.

tartó

rögzítő
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vízkeménység beállítása
1. Lépjen be a menübe és tartsa lenyomva a neXT 

(köveTkező) gombot a kijelzőn a  “vízkE-
MéNység	4”	kiírás	MEgJELENéséig.

2.	 Nyomja	 le	 a	change (módosíTás) gombot 
és válassza ki a reagens csíkról leolvasott vízke-
ménységi szintet (lásd előző bekezdés): a kivá-
lasztás befejezésekor az új kiválasztás villog: 

3.	 Nyomja	le	ok gombot a beállítás megerősítésé-
re.

4. Kilépés a menüből, a menu ’ (menü) gomb 
lenyomásával: a fölötte látható fényjelző kikap-
csol.

Innentől kezdődően a gép újra be van programozva 
az új vízkeménységi szint alapján.

nyelv BeállíTás
Amennyiben módosítani szeretné a nyelvet, kikap-
csolt gépen, tartsa lenyomva a change (módosítás) 
gombot legalább 5 másodpercig, amíg a kijelzőn 
látható nem lesz a különféle nyelvek telepítésére 
vonatkozó üzenet. Majd válassza ki a kívánt nyelvet, 
a “Készülék beüzemelése” c. bekezdés leírását követ-
ve.

műszaki adaTok
áramfeszültség:  220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A
Felvett áramteljesítmény:  1450W
Nyomás:		 15	bar
Víztartály térfogata:  1,8 L
LxHxP méretek:  280x375x360 mm
Kábelhossz: 1,5 m
Súly:  10,5 Kg
Szemes kávétartó max. térfogata  200 g

A berendezés a következő CE jogszabályoknak 
megfelelően készült:

•	 1275/2008	stand-by	irányelv
•	 2006/95/CE	 Alacsony	 feszültség	 irányelvek	 és	

azoknak további módosításai;
•	 2004/108/CE	 EMC	 irányelv	 és	 annak	 további	

módosításai;
•	 Az	élelmiszeripari	termékek	és	anyagok	megfe-

lelnek az 1935/2004-es Európai Közösségi jog-
szabályok előírásainak.

7. A készülék innentől kezdődően készen áll arra, 
hogy megvalósuljon a friss vízzel való öblítés. Ki 
kell húzni a víztartályt, ürítse ki, le kell öblíte-
ni folyó víz alatt, fel kell tölteni tiszta vízzel és 
vissza kell tenni a helyére.A kijelzőn megjelenik 
“ÖBLíTés...NyoMJA	LE	ok”.

8. Ürítse ki a vízkőoldó folyadék befogására szol-
gáló edényt és tegye vissza üresen a cappuccino 
készítő alá.

9.	 Nyomja	 le	 ok gombot az öblítés elkezdésére. 
Forró víz folyik ki a szolgáltatóból és a kijelzőn 
megjelenik	“ÖBLíTés,	kérEM,	várJoN…”	üze-
net. 

10. Amikor a tartály teljesen kiürült, a kijelzőn lát-
ható “ÖBLíTés	 BEfEJEződÖTT…	 NyoMJA	 LE	
OK” üzenet.

12.	 Nyomja	le	ok gombot : a készülék automatiku-
san kikapcsol.

A készülék bekapcsolására nyomja le  gombot.

Vízkeménység beprogramozása
A	végEzzEN	vízkőoLdásT!	 üzenet	megjelenik	 egy	
meghatározott működési idő eltelte után, ami a víz 
keménysége alapján van meghatározva. A gép gyá-
rilag a 4-es vízkeménységi fokozatra van beállítva.  
Szükség szerint a gépet be lehet állítani a használati 
víz valós keménysége alapján, hogy a vízkőoldási 
művelet elvégzésére ritkábban kerüljön sor.

vízkeménység mérése
1. Csomagolja ki a készlethez tartozó “TOTAL 

hArdNEss	 TEsT”	 (Teljes	 vízkeménység	 teszt)	
reagens csíkot.

2. Körülbelül egy másodperig bele kell tenni egy 
pohár tiszta vízbe.

3. Ki kell venni a csíkot és enyhén le kell rázni. Kö-
rülbelül egy perc múlva 1,2,3, vagy 4 vörös színű 
négyzet fog látszani a csíkon, a vízkeménység 
fokának megfelelően, és minden egyes kocká-
nak egy vízkeménységi szint felel meg.

1-es szint

2-es szint

3-as szint

4-es szint
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selejTezés
  A termék megfelelő hulladékkezelése a 

2002/96/EC Európai Közösségi Irányelv és a 
2005	 Július	 25.-i,	 151.	 sz.	Törvényrendelet	
értelmében.

A termék használati idejének lejárta után nem sza-
bad azt lakóhelyi hulladékként kezelni.
Leadható a helyi önkormányzatok által kijelölt sze-
lektív hulladékgyűjtő központokban, vagy az ilyen 
szolgáltatással rendelkező viszonteladóknál. 
Az áramberendezés megfelelő hulladékkezelése 
lehetővé teszi az esetenkénti negatív környezeti ha-
tások kialakulásának elkerülését, amelyek a termék 
nem megfelelő hulladékkezelése miatt keletkezhet-
nek és a lehetővé teszi a terméket alkotó anyagok 
újrafelhasználását, jelentős mértékű energiatakaré-
kosságot biztosítva.
A terméken a szelektív hulladékkezelési kötelezett-
séget a vonallal áthúzott, mozgatható szeméttárolót 
ábrázoló ábra jelzi. A felhasználó által szabálytalanul 
megvalósított hulladékkezelés törvény által büntet-
hető az érvényben levő jogszabályok értelmében.
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kijelzőn láThaTó üzeneTek
megjeleníTeTT üzeneT leheTséges ok megoldás

TÖLTSE FEL A TArTáLyT! •		 Nincs	elég	víz	a	tartályban. •		 Töltse	fel	a	tartályt	és/vagy	helyezze	be	a	megfelelő	
módon ütközésig lenyomva kattanásig.

TÚL	fiNoM	őrLEMéNy	
áLLíTsA	BE	A	dAráLóT	

váltakozva…
TEgyE	BE	A	vízkifoLyóT	és	
NyoMJA	LE	ok

•		 Túl	finomra	darált	őrlemény,	tehát	a	kávé	túl	lassan	
folyik ki, vagy egyáltalán nem folyik ki.

•		 ismételje	meg	a	kávéfőzést	és	forgassa	el	a	darálási	
szabályozó kart még egy kattanásig, az óramutató 
járásával megegyező irányba, a 7-es szám felé a 
kávéfőző működése közben. Ha, 2 adag kávé lefőzése 
után a kávé még mindig túl lassan folyik ki, ismételje 
meg a kiigazítást a szabályozó kart még egy 
kattanásig elforgatva.

 Ha a probléma továbbra is fennál, nyomja la OK 
gombot és engedje ki a vízet a kifolyóból, amíg a 
szolgáltatás szabályossá válik.

TEgyE	BE	A	víz	
szoLgáLTATóT!

•		 Nincs	betéve	a	szolgáltató,	vagy	szabálytalanul	van	
betéve

•		 helyezze	be	a	szolgáltatót	ütközésig	lenyomva.

ÜríTsE	ki	A	zACCTArTóT! •		 A	zacctartó	megtelt	vagy	több	mint	3	nap	telt	el	az	
első szolgáltatás óta (ez a funkció a gép megfelelő 
tisztaságát garantálja).

•		 Ürítse	ki	a	zacctartót	és	takarítsa	meg,	majd	
tegye vissza a helyére. Fontos: a csepptartó tálca 
kihúzásakor mindig kötelező kiüríteni a zacctartót 
is, még akkor is, ha nem telt meg. Amennyiben ezt 
a műveletet nem végzik el, megtörténhet, hogy a 
következő alkalommal, kávéfőzéskor  a zacctartó 
túlságosan megtelik és a gép meghibásodik.

TEgyE	BE	A	zACCTArTóT! •		 Takarítás	után	nem	tette	vissza	helyére	a	zacctartót. •		 Nyissa	ki	a	lappantyút,	húzza	ki	a	csepptartó	tálcát	és	
tegye be a helyére a zacctartót.

TEgyEN	BE	ELőrE	dAráLT	
KáVéT!

•		 kiválaszotta	az	előre	darált	kávé	funkciót,	de	nem	
töltött a tölcsérbe előre darált kávét.

•		 Öntsön	a	tölcsérbe	előre	darált	kávét	vagy	iktassa	ki	
az előre darált kávé funkciót.

végEzzEN	vízkőoLdásT	! •		 Jelzi,	hogy	a	gépen	vízkőoldást	kell	végezni. •		 A	lehető	leghamarabb	el	kell	végezni	a	vízkőoldást	a	
“Vízkőoldás” c. bekezd. leírásait követve.

CsÖkkENTsE	A	
kávéMENNyiségET!

•		 Túl	sok	kávét	használt. •		 válasszon	könnyebb	ízt	vagy	csökkentse	az	előre	
darált kávé mennyiségét.

TÖLTSE FEL A SZEMES 
kávéTArTóT!

•		 Elfogyott	a	szemes	kávé. •	 Töltse	fel	a	szemes	kávétartót.

•		 Elzáródott	az	előre	darált	kávé	betöltésére	szolgáló	
tölcsér.

•		 Ürítse	ki	a	tölcsért	az“Előre	darált	kávé	betöltésére	
szolgáló tölcsér takarítása” c. bekezdés leírásait 
követve.

TEGyE BE A 
forrázóEgységET!

•		 Takarítás	után	nem	tette	vissza	a	forrázót. •		 Tegye	be	a	forrázót	a	“forrázó	takarítása”	c.	bekezdés	
leírásai alapján.

zárJA	BE	A	LAppANTyÚT! •		 Nyitva	van	a	szolgálató	lappantyú. •		 zárja	be	a	szolgálati	lappantyút.

TEgyE	BE	A	TEJTArTóT! •	 Nem	tette	be	szabályosan	a	tejtartót. •		 Tegye	be	a	tejtartót	ütközésig	lenyomva.

NyoMJA	LE	CLEAN	
(TAkAríTás)	goMBoT	!

•		 éppen	befejeződött	a	tej	előállítása	és	ezért	el	kell	
végezni a tejtartó belső vezetékeinek takarítását.

•		 Nyomja	le	a	CLEAN	(takarítás)	gombot	és	tartsa	
lenyomva legalább 8 másodpercig: a kijelzőn látható 
üzenet “TAkAríTás	foLyAMATBAN”.

áLTALáNos	vészJELzés! •		 A	gép	a	belseje	nagyon	piszkos. •		 Alaposan	takarítsa	meg	a	gépet	a	“Takarítás	és	
karbantartás” c. bekezdés utasításait követve. Ha 
a takarítás után, a gépen továbbra is látható ez az 
üzenet, forduljon az ügyfélszolgálati központhoz.
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proBlémamegoldás
Az alábbiakban néhány lehetséges meghibásodást sorolunk fel:
Amennyiben a probléma a leírás alapján nem megoldható, kapcsolatba kell lépni a műszaki ügyfélszolgálattal.

proBléma leheTséges ok megoldás

A kávé nem forró. •		 Előzetesen	nem	melegítette	meg	a	csészéket. • Kapcsolja be a csészemelegítőt a csészéket legalább 
20 percig rajta hagyva, amíg felmelegdnek.

•	 Melegítse	a	csészéket	forró	vízet	használva	(a	forró	
víz funkciót használva).

•	 A	forrázó	lehűlt,	mert	2-3	perc	telt	el	az	utolsó	
kávéfőzés óta.

•		 kávéfőzés	előtt	melegítse	a	forrázót	az	öblítés	
funkciót használva.

•		 Alacsony	a	beállított	hőmérséklet. •		 állítsa	be	a	menüben	a	magas	kávéhőmérsékletet.

Kevés krém van a kávén. •		 Túl	darabosra	darált	kávé. •		 forgassa	el	a	darálási	fokozat	szabályozót	egy	
kattanásig az 1-es szám felé, az óramutató járásával 
ellentétes irányba a kávédaráló működése közben 
(8. ábr.). Egyszerre csak egy kattanásig forgassa a 
megfelelő minőségű kávé eléréséig. Az eredmény 
csak 2 adag kávé lefőzése után észlelhető.

•		 Nem	a	megfelelő	kávékeveréket	használta. •		 használjon	eszpresszó	kávéhoz	való	keveréket.

Túl lassan vagy cseppenként 
folyik ki a kávé.

•		 Túl	finomra	darált	kávé. •		 forgassa	el	a	darálási	fokozat	szabályozót	egy	
kattanásig a 7-es szám felé, az óramutató járásával 
megegyező irányba a kávédaráló működése közben 
(11. ábr.). Egyszerre csak egy kattanásig forgassa a 
megfelelő minőségű kávé eléréséig. Az eredmény 
csak 2 adag kávé lefőzése után észlelhető.

A kávé nem a kifolyócsöveken 
keresztül folyik ki, hanem a 
szolgálati lappantyú mellett.

•		 A	kifolyócsövek	elzáródtak	a	száraz	kávé	lerakódás	
jelenléte miatt.

•	 fogpiszkálóval	takarítsa	meg	a	réseket,	illetve	
szivaccsal vagy merev szálú, konyhai használatú 
súrlókefével.

•		 Leblokkálódott	a	szolgálati	lappantyúban	
elhelyezkedő kávéadagoló.

•		 Alaposan	takarítsa	meg	a	kávéadagolót,	főként	a	
tömítések mentén.

Nem	folyik	ki	kávé	az	egyik	
kifolyócsövön keresztül, vagy 
éppen az egyiken keresztül 
sem.

•		 A	rések	elzáródtak. •		 fogpiszkálóval	takarítsa	meg	a	réseket	(26.	ábr.).

Túl buborékos a tej, vagy 
fröccsenve folyik ki a tej 
szolgáltatóból.

•		 Nincs	eléggé	lehűtve	a	tej,	vagy	nem	sovány	tejet	
használt.

•		 Teljesen	sovány	vagy	félzsíros,	hűtőszekrényben	
lehűtött tejet használjon (körülbelül 5°C). 
Amennyiben nem hozott megfelelő eredményt, 
próbáljon meg másféle tejet használni.

•		 A	tejtartó	fedele	piszkos. •		 Takarítsa	meg	a	tejtartó	fedelét	a	“Tejtartó	
takarítása” c. bekezd. útmutatásai alapján.

Nem	habos	a	tej. •		 A	tejtartó	fedele	piszkos. •		 Takarítsa	meg	a	tejtartó	fedelét	a	“Tejtartó	
takarítása” c. bekezd. útmutatásai alapján.

Nem	kapcsol	be	a	készülék. •		 A	dugasz	nincs	csatlakoztatva	az	áramcsatlakoztási	
aljba.

•		 Csatlakoztassa	a	dugaszt	az	aljba.

•	 Nincs	bekapcsolva	a	főkapcsoló. •		 Tegye	a	főkapcsolót	i	állásra	(29.	ábr.).

Nem	folyik	ki	a	tej	a	
szolgáltató csövön keresztül.

•		 A	tejtartó	fedele	piszkos •		 Takarítsa	meg	a	tejtartó	fedelét	a	“Tejtartó	
takarítása” c. bekezd. útmutatásai alapján.


